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podpira berlou neb na oslim h¥betu jen nejisté sedi.
Kamkoliv jenom ty vkro&is, tam ozve se mladistvy jasot,
vyskaji Zeny a bubinky duni, kdy prsty v né tlukou,
cimbaly ¥inéf a jasa i dfevéna pistala dlouha.
»Usmifen vlidn& stij pfi nas!“ s tou prosbou
Thébanky zboZng
sluzby konaji bo#. Jen dcery t¥i Minya krale
nevéasnou doméci praci v svém paldci slavnosti rusi:
budto &esaji vinu, neb séesanou do nitek krouti,
budto nad stavem sedi a do prace sluzky své nuti.
Arsippé hbitym palcem nit z vlny prede a pravi:
s»Zatimco leno¥ jiné a vylhané slavnosti svéti,
my zde, jeZ Athéna, bohyn& lepsi, dnes pfi préci drii,
dilo své uZiteéné si udifime hovorem snadné. ,;
Povidejme si navzajem néco, co mohlo by zahnat k.
dlouze se vlekouci &as a prazdnou nim zaujmout mysl!*
Napad ten sestram se libf a ona ma vypravét prvni.
Ta se viak rozmysli chvili, co vypravét z mnohych
téch baji, 4§
jichZ tak p¥emnoho zn4, a nevi, zda o babylénské v
hovotit Derketé ma, jeZz v povéstech palestinskych
gefi ted jezerni vody, jsouc pokryta gupinou rybi, 1
¢i zda o jeji dcefi a kralovné Semiramids,
ktera jak holubice v svém st4fi na vézich zila,
¢i zda o Néreovng, jez zpévem a ¢arovnym bylim
do vé&nd ml&icich ryb %ir mladenca proméfiovala,
sama aZ stala se rybou, & o stromu s bilym kdys plodem,
nyni viak s ovocem tmavym, kdyZ milenct krvi byl

Tuto si zvolila baj, jez dosud je pramailo znama4,
takto vypravét zadne, dal do niti vinu svou pFedouc.

zbrocen. -
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Pyramos a Thisbé

V Babyléné dva milenci Zili, on nejhezéi’mla(.iik,
:na nejhezdi z divek, jez zrodily vychodni lfra_]e. oo
Bydlili v sousednich domech v tom vysokém meste,d jez
ala
vystavét Semiramis a obehnat hradl’)an’li ? cihel.’
Sousedstvi vzbudilo znimost a prvni nal.)ehy kvla}sce,
¢asem vzrostla i laska. TéZ ve shatek b-yh by vesl:,
nebyt branéni otct. Ti nemohli zabranit Y tom vs:tk,
aby v planoucich srdeich Zar lasky neho¥el svorn}’r.
Nikdo o nich nic nevi: jen pohledy, pokyny mluvi,
#ar viak, &im vice se skryva, tim vice zas plapola v skrytlf.
Spoletna zed dvou domi ma $té&rbinu uzouékotl velmi,
kter4 je z ddvnych téch dob, kdy domy se stavély oba,
ale po dlouhé &asy si nevsiml nikdo té vad‘y..
Naéd viak neptijde laska? Ji milenci spatfili prvni
a hned naéli v ni cestu, jiZ bezpedni v Sepotu tichém
mluvili o své touze, on k Thishé a k Pyramu ona.
Casto stanuli u zdi, tam Thisbé a Pyramos tady,
citili vzijemné& dech druh druha a Easto si vzdec}lli:
,Nepiejici ty sténo, proé pfekaiid milenct pf"ém.? .
Coz by to bylo tak mnoho, ndm svolit byt jednim Jenvtelem
v objeti? Je-li to p¥ili§, se k polibkiim oteviit aspoii?
Prece viak nevdééni nejsme a tobé jsme povinni diky
za to, e moznost nam davas slov milych si povédét mnoho.*
Takto z opaénych mist tam nadarmo mluvili spolu,
na noc fekli si ,,sbohem* a na svoji stranu té stény
kaidy své polibky vtiskl, jez nedosly na druhou stranu.
Jitfenka druhého dne kdyZ noéni uZ zahnala svétlg,
slunce pak vysugilo svou za¥ na travé jini, .
pfisli k znAmému mistu. Tam tichounkym Sepotem nejdiiv
mnoho si posteskli oba, a potom se smluvi, Ze zkusi
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oklamat za tiché noci své striZe a ze dveii vyjit,

potom se vykrést i z domu a spoleéné uniknout z mé&sta,

Aby viak nemuseli jit po Zirych planich a bloudit,
Ze se pak u hrobu Ninova sejdou a pod strom se skryji,
ktery tam diavno u¥ stil a mnoho mél bélavych plodi,
vysoka moruse totiZ, a p¥i ni studianka chladna.

Na tom se shodli. A den, jenZ zd4l se jim pomalu

mizet,

poklesl do proudu vln anoc z tych¥ proudi se zdvihla,
Thisbé otevie dvefe a za noéni temnoty chytfe
vyklouzne, oklame domaci lid, tvaf zahali rouskou,
k Ninovu nahrobku dojde a usedne pod onim stromem.
Laska ji odvahy doda. Vtom nahle se objevi lvice;
krvi mrtvého byka ma zbrocenou tlamu a dychti
uhasit paléivou Zizeti tam ve vod$ studinky blizké.
Jeji ptichod kdyZ v paprscich mésice spatfila Thishé,
uprchla bazlivim krokem a v jeskyni temné se skryla;
ztratila v8ak sviij zdvoj, jak prchala, sklouznuvi{ se zad.
Jakmile divoka lvice tou vodou uZ ztisila Zizen,
do lesti vraci se zpét; tam nihodou najde ten zivoj,
rozsipe tkanivo jemné a potfisni krvavou tlamou.

Pyramos pozdéji vySel. KdyZ uvidél v hlubokém pisku
po felm& urtité stopy, hned oblidej hriizou mu zbledl.
KdyZ pak i Thisbin zivoj tam nalezl ztf{snén§ krvi,
zoufale zalkal: ,Ted jedini noc dva milence znidi!
Ona si zasluhovala z nds obou dlouhého #iti,
ja jsem svym Zivotem vinen! Ty uboh4, ja jsem t& zniéil,
j&, jenZ tebe jsem vyzval jit v noci v ta désiva mista,
sdm jsem viak nepfiSel d¥iv! Vy lvové, kteii zde viichni
bydlite pod touto skalou, jen rozsipejte mé t&lo,
zlo¢inné dtroby mé jen pohlite divokou tlamou!*
Smrti si toliko p¥at je zbabé&lé. Thisbinu rousku
zdvihne a do stinu stromu ji nese, kde sejit se méli.
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Skropil pak slzami znimy ten Sat, jej zlibal a fekl:
,Nyni i krve mé se napij plnjmi dousky!* '
Piitom si med, jenz visel mu po boku, do ttrob vnof¥il;
yzApéti z vrouci rany jej vytrhl na prahu smrti,
paznak pak na zemi leZel. Krev z riny do vyse tryska,
jako v potrubi vodnim kdyZ praskne z olova roura,
ktera pak 3térbinou tzkou ven chrli vodotrysk dlouhy,
vysoko met4 své proudy, jeZ sy&i, jak derou se vzduchem.
Bélostné plody stromu se ndhle do tmava barvi
kapkami krvavé priky a kofen nasakly krvi
napousti nachovou barvou i ovoce visici nad nim.
Thisbé ma doposud strach, v3ak milence oklamat
' nechce:
proto se navraei zpét a oéima, srdcem ho hleda,
jakému nebezpedenstvi tu unikla, vypravét touZi.
Misto kdyZ spatii a strom a jeho podobu pozna,
klame ji ovoce barva: je v pochybich, zda je tim pravym.
Kdy# tak vahavé stojf, vtom na zemi, skropené krvi,
spatii Pyrama v smrtelnych kieéich. Chee utéci désem,
zbledne jak sténa a chvéje se tak, jak hladina mofe,
ktera se navrchu &efi, kdyz vétérek zlehka v ni fouka.
NemiiZe z mista se hnout, a poznavsi milence svého,
zoufale v nevinné paZe se bije diderem zvuénym,
zoufale rve si vlasy, pak obejme milené télo,
slzami r4nu mu plni a krev jeho s pladem svym misi,
liba ho v obligej chladny a takto ho nadarmo vola:
Pyrame, Pyrame drahy, co za osud tebe mi vzalo?
Ozvi se, Pyrame m#j, tva nejdrazsi Thisbé t& vola!
Sly$ msg, 6, sly$ m&, mij mil§, a ke mn& pozvedni tvaf
svoul’
Zaslechnuv Thisbino jméno, své odi, tiZené smrti,
Pyramos pootevie, a spatfiv ji, zavfe je navidy.
Thishé kdy# pozna sviij z4voj a pochvu bez mede spat¥,




zalka a zvola: ,Tva ruka a laska ti odialy Zivot!
Padnou m4m ruku i ja a laska sili mé také,

abych provedla totéZ a jistou vetkla si ranu.

Za tebou mrtvym ja pajdu, a jako jsem p¥itinou byla,
chei byt i druzkou tvé smrti. A ty, jejZ mohla mi vyrvat
béda, jen smrt, ni smrti mi nebudes moci byt vyrvan!
O toto jenom jménem nas obou ji prosim vis snainé,
nestastni rodife moji i ubozi rodiée jeho,

dovolte, dovolte tém, jeZ laska spojila smrti,

aby ve hrobé témz a pod tymz nihrobkem spali!

Ty pak, neblahy strome, jenZ mrtvolu jednu ted kryjes,
brzy viak budes kryt dvoji zde zemfelych milenct télo,
ponech si po krvi stopy a plody své navidy méj tmavé,
jako smuteéni pomnik stij dvoji prolité krvel!*

Pravi a zdvibne meé, jej nasadi zespodu na hrud,
nalehne na jeho éepel, jenZ dosud byl od krve teply.
Prosba viak dojala bohy a dojala rodiée jejich:
jakmile dozraji moruse plody, jich barva je temna,
obou pak milencu popel ted spodiva v jediné urnd.*

Arsippé skonéi své vypravovéni a po chvili malé
zalala Leukonoé a poslouchaly ji sestry.

Venuse a Mars

»Také sluneéni biih, jen% ovlada vesmir svym svétlem,
podlehl viemocné lasce. NuZ o laskach Hélia slyste!
Ponévadz prvni vie vidi ten bah, pry prvni téz vidél
milostné pletky Marta a Venuse, bohyné lasky.
Zalkal nad timto ¢inem a manZelu podvadénému,
kterym byl Vulkédn, chot nevérnou udal i zaletii misto.
Vulkén se lekl, i upustil dilo, jeZ v pravici drzel;
ihned fetizky jemné on tepe a piluje z kovu,
pouta i sité tak tenké, Ze ofim by uniknout mohly.




